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1 Wazne

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia
nalezy zapoznac sie z wszystkimi instrukcjami.
Gwarancja nie obejmuje uszkodzen powstatych
na skutek postepowania niezgodnego

Z instrukcjami.

Bezpieczenstwo

Niebezpieczenstwo pozaru lub porazenia pradem!

*  Nie wystawiaj urzadzenia i akcesoridéw
na dziatanie deszczu i wody. Nie stawiaj
przedmiotdw wypetnionych ciecza (np.
wazondw) w poblizu urzadzenia. W przypadku
rozlania cieczy na urzadzenie nalezy natychmiast
odfaczy¢ je od zasilania. Aby sprawdzi¢
urzadzenie przed uzyciem, skontaktuj sie
z dziatem obstugi klienta firmy Philips.

*  Nie stawiaj urzadzenia ani akcesoriéw
w poblizu otwartego ognia lub innych
Zrédet ciepta. Nie wystawiaj urzadzenia na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

*  Nigdy nie nalezy wiktada¢ przedmiotéw
do otwordw wentylacyjnych oraz innych
otwordw w urzadzeniu.

e Jedli urzadzenie jest podtaczone do gniazdka
za pomoca przewodu zasilajacego lub
facznika, ich wtyki musza by¢ tatwo dostepne.

e Odfacz urzadzenie od gniazdka elektrycznego
na czas burzy.

*  Podczas odfaczania przewodu zasilajacego
zawsze ciagnij wtyczke, a nie kabel.

Niebezpieczenstwo zwarcia lub pozaru!

*  Przed podtaczeniem urzadzenia do zrédta
zasilania sprawdz, czy napigcie w gniazdku
odpowiada wartosci wydrukowanej z tytu
urzadzenia. Nie wolno podfacza¢ urzadzenia
do zasilania, jezeli napiecie jest inne.

Istnieje ryzyko obrazen i uszkodzenia zestawu

kina domowego.

* W przypadku montazu urzadzen na Scianie
uzywaj wytacznie dostarczonego wspornika.
Przymocuj wspornik do $ciany, ktéra
utrzyma faczny cigzar urzadzenia i wspornika.
Koninklijke Philips Electronics N.V. nie bierze
zadnej odpowiedzialnosci za wypadki lub
obrazenia, jedli uzyty zostanie niewtasciwy
uchwyt Scienny.

W przypadku gtosnikdw ze stojakami
korzystaj wytacznie z podstaw dotaczonych
do zestawu. Mocno i pewnie przymocuj
gtosniki do podstaw. Gtosniki na podstawach
stawiaj na ptaskiej, rownej powierzchni,
zdolnej podtrzymac cigzar gtodnika z
podstawa.

Nigdy nie umieszczaj urzadzenia i innych
przedmiotdw na przewodzie zasilajagcym oraz
innych urzadzeniach elektrycznych.

W przypadku transportu urzadzenia w
temperaturze otoczenia nizszej niz 5°C
rozpakuj je i przed podfaczeniem do zasilania
poczekaj, az jego temperatura osiagnie
temperature pokojowa.

Otwarcie obudowy grozi narazeniem
uzytkownika na dziatanie widzialnego oraz
niewidzialnego promieniowania laserowego.
Unikaj bezposredniego kontaktu z wiazka
promieni laserowych.

Nie nalezy dotykaé soczewki optycznej
znajdujacej sie w kieszeni na pfyte.

Niektdre czegdci tego produktu moga

by¢ wykonane ze szkfa. Nalezy sie z nimi
obchodzi¢ ostroznie, aby unikna¢ obrazen lub
uszkodzenia.

Niebezpieczenstwo przegrzania!

Nie umieszczaj tego urzadzenia w miejscu z
ograniczong wentylacja. Zawsze pozostawiaj
co najmniej 10 cm wolnego miejsca z kazde;
strony urzadzenia w celu zapewnienia
wiasciwej wentylacji. Upewnij sie, ze zastony
i inne przedmioty nie zakrywaja otwordw
wentylacyjnych urzadzenia.

Niebezpieczenstwo zanieczyszczenia!

Nie nalezy uzywac réznych baterii (starych z
nowymi, zwyktych z alkalicznymi itp.).
Niewfasciwa wymiana baterii grozi wybuchem.
Baterie mozna wymieni¢ tylko na egzemplarz
tego samego lub odpowiedniego typu.

Wyjmij baterie, jedli sa wyczerpane lub jesli nie
zamierzasz uzywac pilota przez diuzszy czas.
Baterie zawieraja substancje chemiczne,
dlatego po roztadowaniu nalezy je zutylizowac
w sposdb zgodny z przepisami.

Ryzyko potkniecia baterii!

Produkt/pllot zdalnego sterowania moze
zawiera¢ baterie monetowa/pastylkowa,
ktéra moze zosta¢ potknigeta. Zawsze trzymaj
baterie poza zasiegiem dziecil Potknigcie
baterii moze spowodowac powazne
obrazenia lub $mier¢. W ciggu dwdch godzin
od potknigcia moga wystapi¢ powazne
oparzenia wewnetrzne.

W przypadku potknigcia baterii niezbedna
jest natychmiastowa pomoc medyczna.



*  Podczas wymiany baterii trzymaj nowe i
zuzyte baterie poza zasiegiem dzieci. Po
wymianie baterii upewnij sie, ze komora
baterii jest w peini zabezpieczona.

¢ Jesli komora baterii nie moze zosta¢ w
peMni zabezpieczona, przerwij korzystanie z
urzadzenia. Trzymaj je poza zasiegiem dzieci i
skontaktuj sie z producentem.

Dbanie o produkt

* W kieszeni na ptyte nie nalezy umieszczaé
przedmiotéw innych niz plyty.

*  Nie wkfadaj wygietych lub porysowanych ptyt
do kieszeni na ptyte.

e Jedli urzadzenie nie bedzie uzywane przez
dtuzszy czas, wyjmij ptyte z kieszeni.

* Do czyszczenia urzadzenia uzywaj wylacznie
Sciereczek z mikrofibry.

Ochrona srodowiska

&

To urzadzenie zostato zaprojektowane i wykonane
z materiatéw oraz komponentdw wysokiej jakosci,
ktére nadaja sie do ponownego wykorzystania.

hi¢

Dotaczony do produktu symbol przekreslonego
pojemnika na odpady oznacza, ze produkt
objety jest dyrektywa europejska 2002/96/WE.
Informacje na temat wydzielonych punktéw
sktadowania zuzytych produktéw elektrycznych

i elektronicznych mozna uzyska¢ w miejscu
zamieszkania.

Prosimy postepowa¢ zgodnie z wytycznymi
miejscowych wiadz i nie wyrzucac tego typu
urzadzen wraz z innymi odpadami pochodzacymi
z gospodarstwa domowego.

Prawidtowa utylizacja starych produktéw
pomaga zapobiegaé zanieczyszczeniu Srodowiska
naturalnego oraz utracie zdrowia.

)i¢

Produkt zawiera baterie opisane w tresci
dyrektywy 2006/66/WE, ktérych nie mozna
zutylizowac z pozostatymi odpadami domowymi.
Nalezy zapoznac sie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi utylizacji baterii, poniewaz ich
prawidtowa utylizacja pomaga zapobiegac
zanieczyszczeniu $rodowiska naturalnego oraz
utracie zdrowia.

Pomoc i wsparcie techniczne

Firma Philips zapewnia szeroki zakres pomocy

technicznej dostepnej w Internecie. OdwiedZ nasza

strong internetowa pod adresem www.philips.

com/support, aby:

*  wyswietli¢ petna instrukcje obstugi,

*  wydrukowac skrécong instrukcje obstugi,

*  obejrze¢ samouczki wideo (dostepne tylko
dla wybranych modeli),

e znalez¢ odpowiedzi na czesto zadawane
pytania,

*  wysta¢ do nas wiadomos¢ e-mail z pytaniem,

*  porozmawiac z przedstawicielem obstugi
klienta.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na

stronie internetowej, aby wybrac jezyk, a nastepnie

wprowadz numer modelu produktu.

W celu uzyskania pomocy mozesz takze zwrdci¢

sie do dziatu obstugi klienta firmy Philips w swoim

kraju. Zanim skontaktujesz sie z firma Philips,

zanotuj numer modelu i numer seryjny swojego

produktu. Informacje te mozna znalez¢ z tytu lub

na spodzie urzadzenia.
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2 Zestaw kina Ziacza przednie

domowego —
-
Gratulujemy zakupu i witamy wsérdd klientdw E
firmy Philips! Aby w petni skorzysta¢ z obstugi ,
Swiadczonej przez firme Philips, nalezy @
zarejestrowac zakupiony produkt na stronie

www.philips.com/welcome.

(D == (UsB)
Wejicie audio, wideo lub zdje¢ z urzadzenia
pamieci masowej USB.

Jednostka centralna

Ta sekcja zawiera opis jednostki centralne. Tylne zfacza
PP 9999
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@ Kieszen na ptyte
® o (1) AC MAINS
Panel wyswietlacza Podtaczanie do Zzrédha zasilania.

@ A (Otworz/zamknij)
Otwieranie lub zamykanie kieszeni na ptyte
lub wysuwanie ptyty.

@ » 11 (Odtwarzaj/pauzuj)

SPEAKERS
Podtaczanie do wchodzacych w sktad zestawu
glosnikéw oraz subwoofera.

k ) FM ANTENNA
Rozpoczynanie, wstrzymywanie lub Dofaczana antena FM
wznawianie odtwarzania. '

AUDIO IN-AUX

SOURCE Podtaczanie do analogowego wyjscia audio w

telewizorze lub w urzadzeniu analogowym.

VIDEO OUT
Podfaczanie do wejscia kompozytowego
sygnatu wideo w telewizorze.

SCARTTO TV
Podfaczanie do wejscia SCART w telewizorze.

DIGITAL IN-COAXIAL
Podfaczanie do koncentrycznego wyjscia
audio w telewizorze lub urzadzeniu cyfrowym.

DIGITAL IN-OPTICAL
Stuzy do podtaczania do optycznego wyjscia
audio w telewizorze lub urzadzeniu cyfrowym.

Wybdr zrédha audio/wideo zestawu kina
domowego.

@ O (Tryb gotowosci/wlacz)
Wiaczanie zestawu kina domowego lub
przetaczanie go w tryb gotowosci.

Q0 ® © ® e ©

Ztacza

Ta sekcja zawiera opis ztaczy zestawu kina
domowego.

)



Pilot zdalnego sterowania

Ta sekcja zawiera opis pilota zdalnego sterowania.
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PHILIPS

HOME THEATER SYSTEM

. J

@ O (Tryb gotowosci/wlacz)
Wiaczanie zestawu kina domowego lub
przefaczanie go w tryb gotowosci.

@ A (Menu gtéwne)
Dostep do menu gtéwnego.

®

®

®
©®
@

Pr‘Z)’CISkI zrodha
DISC: Przefaczenie w tryb
ptytyWyswietlanie lub zamykanie menu
ptyty podczas odtwarzania piyty.

*  AUDIO SOURCE:Wybdr zrédfa sygnatu
dzwigkowego.

* RADIO: Przefaczenie w tryb radia FM.

*  USB: Przefaczanie na urzadzenie pamieci
masowej USB.

Przyqskl nawigacji
Nawigacja po pozycjach menu.

* W trybie wideo nacisnigcie przycisku w
lewo lub w prawo powoduje rozpoczecie
szybkiego przewijania do tytu lub do
przodu. Naciéniecie przycisku w gore
lub w dét powoduje rozpoczecie
odtwarzania w zwolnionym tempie do
tytu lub do przodu.

* W trybie radia: rozpoczecie automatycznego
wyszukiwania stacji radiowej za pomoca
przyciskdw w prawo i w lewo.

OK
Zatwierdzanie wpisu lub wyboru.

“O BACK
Powrdt do poprzedniego ekranu menu.

|4/ Pl (Poprzedni/nastepny)

*  Przejscie do poprzedniej lub nastepnej
Sciezki, rozdziatu lub pliku.

*  Wybdr zaprogramowanej stacji radiowej
w trybie radia.

e % (Wyciszenie)

Wyciszanie lub przywracanie gtosnosci.

A +/-
Zwigkszanie i zmniejszanie poziomu gto$nosci.

(100 SOUND

®
®
@©
@)
@
®

Wybdr trybu dzwigku.

Przyciski numeryczne
Wybdr elementu do odtworzenia.

ANGLE
Wybdr scen wideo nagranych kamerami
ustawionymi pod réznymi katami.

REPEAT / PROGRAM
Wybdr lub wytaczenie trybu powtarzania
odtwarzania.

* W trybie radia naci$nij raz, aby przej$¢ do
trybu programowania, a nastepnie nacisnij
ponownie, aby zapisa¢ stacje radiowa.

* W trybie radia nacisnij i przytrzymaj
przez trzy sekundy, aby ponownie
zaprogramowac stacje radiowe.
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REPEAT A-B

Utworzenie petli pomiedzy dwoma punktami
w obrebie rozdziatu lub Sciezki albo
wyfaczenie trybu powtarzania.

(15 zooMm
Powigkszanie lub pomniejszanie sceny lub
obrazu. Naciéniecie przycisku Przyciski
nawigacji (w lewo/w prawo) pozwala wybrac
wspdtczynnik powiekszenia.

&3 SCREEN FIT
Dopasowanie formatu obrazu do ekranu
telewizora.

(17) SUBTITLE
Wybdr jezyka napiséw dialogowych filmu.

AUDIO SYNC

* Wybdr jezyka lub kanatu dzwieku.

*  Nacisnij i przytrzymaj, aby przejs¢ do
ustawien opdznienia dzwieku, a nastepnie
nacisnij Przyciski nawigacji, aby opdznic¢
dzwiek w celu dopasowania do obrazu.

SURR

Wihaczanie standardu dzwieku przestrzennego
lub dZzwieku stereo.

W (Zatrzymaj)
* Zatrzymywanie odtwarzania.
* W trybie radia naciéniecie i przytrzymanie
powoduje usuniecie biezacych
zaprogramowanych stacji radiowych.

@ » 11 (Odtwarzaj/pauzuj)
Rozpoczynanie, wstrzymywanie lub
wznawianie odtwarzania.

i= OPTIONS

Dostep do wiekszej liczby opcji podczas
odtwarzania z ptyty lub z urzadzenia pamieci
masowej USB.

(23 A OPEN/CLOSE
Otwieranie lub zamykanie kieszeni na ptyte
lub wysuwanie ptyty.

SLEEP

Przetaczanie zestawu kina domowego w tryb
gotowosci po uptywie okreslonego czasu.

3 Podlaczanie i
konfiguracja

W tej sekgji opisano sposdb podfaczenia zestawu
kina domowego do telewizora i innych urzadzen, a
nastepnie konfigurowania zestawu.

Informacje dotyczace podstawowych pofaczen
zestawu kina domowego i akcesoriéw mozna
znalez¢ w skréconej instrukeji obstugi. Peing
interaktywng instrukcje mozna znalez¢ na stronie
www.connectivityguide.philips.com.

E Uwaga

* Dane identyfikacyjne i znamionowe urzadzenia
umieszczono na tabliczce informacyjnej znajdujacej
sie z tylu lub na spodzie urzadzenia.

* Przed wykonaniem lub zmiang jakichkolwiek
potaczen nalezy upewnic sig, ze wszystkie
urzadzenia sg odfaczone od gniazdka elektrycznego.

Podtaczanie gtosnikow

Przewody gtodnikowe sa oznaczone kolorami,
aby utatwi¢ podfaczanie. Aby podtaczy¢ gtosnik
do zestawu kina domowego, dopasuj kolor na
przewodzie gtosnikowym i ztaczu.

Potozenie gtosnika odgrywa decydujaca role w
konfiguracji efektu dzwigku przestrzennego. Aby
uzyskac najlepszy efekt, skieruj wszystkie gtosniki w
strong miejsca odstuchu i ustaw je na wysokosci
zblizonej do poziomu uszu w przypadku zajecia
pozydji siedzace;.

SUB.  FRONT J/FRONT

WOOFER  LEFT “

REAR REAR
RIGHT




E Uwaga

* Efekt dzwieku przestrzennego zalezy od takich
czynnikdw, jak ksztatt i rozmiar pomieszczenia,
rodzaj $cian i sufitu, okna i powierzchnie
odbijajace oraz akustyka gtosnika. Wyprébuj
rézne ustawienia gtosnikéw, aby okresli¢ ich
optymalne potozenie.

Postepuj zgodnie z ponizszymi ogdlnymi
wskazéwkami dotyczacymi rozmieszczania
glodnikdw.

Pozycja uzytkownika:

Srodek obszaru odstuchu.

2 Gloénik FRONT CENTER (przedni
centralny):

Umies¢ gtosnik centralny bezposrednio
przed pozycja uzytkownika, nad lub pod
telewizorem.

3 Gloéniki FRONT LEFT (przedni lewy) i
FRONT RIGHT (przedni prawy):

Umies¢ lewy i prawy glosnik z przodu, w
réwnej odlegtodci od glosnika centralnego.
Upewnij sig, ze gtosniki lewy, prawy i
Srodkowy znajduja sie w tej samej odlegtosci
od pozycji uzytkownika.

4 Giosniki REAR LEFT (tylny lewy) i REAR
RIGHT (tylny prawy):

Umies¢ tylne glodniki dzwieku przestrzennego
po lewej i prawej stronie pozycji uzytkownika,
w jednej linii z nig lub nieco za nia.

5 Glosnik SUBWOOFER (subwoofer):
Umies¢ subwoofer w odlegtosci przynajmniej
jednego metra na prawo lub na lewo od
telewizora. Zostaw mniej wigcej dziesigé
centymetrdw odstepu od éciany.

Podfaczanie do telewizora

W celu ogladania filméw podiacz zestaw kina
domowego do telewizora. Dzwigk telewizora
mozna odstuchiwad przy uzyciu gtosnikdw zestawu
kina domowego.

Skorzystaj z takiego potaczenia migedzy zestawem
kina domowego i posiadanym telewizorem, ktére
zapewnia najwyzsza mozliwg jakos¢.

Opcja 1: Podiaczanie do telewizora za
posrednictwem ztacza SCART

Wysoka jakos¢ obrazu

Ztacze SCART pozwala przesyfa¢ zaréwno sygnaty
audio, jak i wideo. Ztacze SCART moze obstugiwad
obraz w formacie RGB, ale nie w formacie HD.

Podtacz jedna wtyczke przewodu SCART
do zlacza SCART TO TV w zestawie kina
domowego, a druga wtyczke do zfacza
SCART IN w telewizorze.

2 Podczas ogladania telewizji naciénij
kilkakrotnie przycisk SOURCE zestawu kina
domowego, aby wybra¢ wiasciwe wejscie
audio.

SCART TO TV

OO
oo |

SCART

(OOTITI
CLOIIIIND )

Opcja 2: Podfaczanie do telewizora
za posrednictwem kompozytowego
przewodu wideo

Srednia jako$¢ obrazu
Zfacze kompozytowe nie obstuguje obrazu w
wysokiej rozdzielczosci.

Podtacz jedng wtyczke przewodu

kompozytowego do zfacza VIDEO OUT w

zestawie kina domowego, a druga wtyczke do

ztacza VIDEO IN w telewizorze.

*  Ztacze wideo moze by¢ oznaczone
symbolem AV IN, COMPOSITE lub
BASEBAND.

2 Podtacz przewdd audio, aby odstuchiwaé
dzwiek telewizora przy uzyciu zestawu kina
domowego (patrz 'Podtaczanie dzwigku z
telewizora i innych urzadzen' na str. 8).

3 Podczas ogladania telewizji nacisnij
kilkakrotnie przycisk SOURCE zestawu kina
domowego, aby wybrac¢ whasciwe wejscie
audio.
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4 Podczas ogladania filméw przefacz telewizor
na wiasciwe wejécie wideo. Szczegdtowe
informacje zawiera instrukcja obstugi
telewizora.

VIDEO OUT

Podfaczanie dzwieku z
telewizora i innych urzadzen

Potaczenie umozliwia odtwarzanie za pomoca
zestawu kina domowego dzwieku pochodzacego z
telewizora lub innych urzadzen.

Skorzystaj z takiego pofaczenia miedzy zestawem
kina domowego, posiadanym telewizorem

oraz pozostatymi urzadzeniami, ktére zapewnia
najwyzsza mozliwg jakosc.

E Uwaga

* Sposoby przesytania dzwieku opisane w niniejszej
instrukeji obstugi maja jedynie charakter zalecen.
Mozna réwniez korzystac z innych dostepnych
pofaczen.

OPTICAL IN

OPTICAL OUT

Opcja 2: Podiaczanie dzwieku za pomoca
cyfrowego przewodu koncentrycznego
Dobra jakos¢ dzwigku
1 Podfacz jedna wtyczke przewodu
koncentrycznego do ztacza COAXIAL w
zestawie kina domowego, a druga wtyczke
wsun do ztacza COAXIAL/DIGITAL OUT w
telewizorze lub innym urzadzeniu.
*  Cyfrowe zlacze koncentryczne moze byc
oznaczone symbolem DIGITAL AUDIO
OUT.

DIGITAL IN /
COAXIAL IN

Opcja 1: Podfaczanie sygnatu audio za
pomoca cyfrowego przewodu optycznego
Najlepsza jakos¢ dzwieku
Podtacz jedng wtyczke przewodu optycznego
do ztagcza OPTICAL w zestawie kina
domowego, a druga wtyczke wsun do zfacza
OPTICAL OUT w telewizorze lub innym
urzadzeniu.
*  Cyfrowe ztacze optyczne moze by¢
oznaczone symbolem SPDIF lub SPDIF
OUT.

Opcja 3: Podtaczanie dzwigku za pomoca

analogowych przewodoéw audio

Srednia jako$¢ dzwieku
Podtacz jedng wtyczke przewodu
analogowego do ztacza AUX w zestawie
kina domowego, a druga wtyczke wsun do

ztacza AUDIO OUT w telewizorze lub innym
urzadzeniu.

AUX IN /
AUDIO IN




Konfiguracja gtosnikéw

Ustaw glosniki recznie, aby cieszy(¢ sie
spersonalizowanym dzwiekiem przestrzennym.
Przed uruchomieniem

Wykonaj niezbedne pofaczenia opisane w
skréconej instrukgji obstugi, a nastepnie przefacz
telewizor na zrédto odpowiednie dla zestawu kina
domowego.

1 Nacisnij przycisk & (Menu gtéwne).

2 Wybierz opcje [Konfiguracji], a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

3 Wybierz kolejno opcje [Dzwigk] > [Ust.
gtosn.].

4 Uzyj przyciskdw Przyciski nawigacji i OK, aby

wybrac i zmienic:

*  [Glosnos¢]: Ustawienie poziomu
glodnosci kazdego z gtosnikdw.

* [Opodznienie]: Ustawienie opdznienia
dla gtosnikéw znajdujacych sie blizej
pozycji uzytkownika w celu uzyskania
réwnomiernej transmisji dzwieku ze
wszystkich gtosnikdw.

4 Korzystanie z zestawu
kina domowego

W tej czedci opisano korzystanie z zestawu kina

domowego do odtwarzania materiatéw z réznych

zrédet.

Przed uruchomieniem

*  Wykonaj niezbedne potaczenia opisane w
skréconej instrukeji obstugi oraz w instrukg;i
obstugi.

*  Przefacz telewizor na zrédto odpowiednie dla
zestawu kina domowego (na przyktad HDMI,
AV IN).

Dostep do menu gtdwnego

Menu gldwne umozliwia fatwy dostep do
podfaczonych urzadzen, konfiguracji i innych
przydatnych funkcji zestawu kina domowego.
Naciénij przycisk ¢ (Menu gtéwne).
L Zostanie wy$wietlone menu gtéwne.

2 Nacisnij przyciski Przyciski nawigacji i OK,
aby wybrac nastepujace opcje:

*  [Dysku]:Wiacz odtwarzanie piyty.

* [USB]: Dostep do przegladarki
zawartos$ci urzadzenia USB.

*  [Konfiguracji]: Uzyskiwanie dostepu do
menu w celu zmiany ustawien wideo,
dzwieku i innych.

3 Nacisnij przycisk ¢ (Menu gtéwne), aby wyjs¢

z menu.

Plyty

Ten zestaw kina domowego umozliwia
odtwarzanie ptyt DVD,VCD i CD. Zestaw kina
domowego pozwala takze na odtwarzanie ptyt
nagranych w domu, takich jak ptyty CD-R ze
zdjeciami lub muzyka.

Wiz plyte do zestawu kina domowego.

2 Jesdli odtwarzanie ptyty nie rozpocznie sig
automatycznie, nacisnij przycisk DISC.

3 Odtwarzaniem mozna sterowac za pomoca
pilota.
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Przyciski odtwarzania

Przycisk Czynno$c
Przyciski Nawigacja po pozycjach menu.
nawigacji W gbre/w dét:

* Film:Wolne przewijanie do tytu
lub do przodu (w przypadku piyt
VCD/SVCD motzliwe jest jedynie
wolne przewijanie do przodu).

* Zdjecie: Obrdt zdjecia w lewo
lub w prawo.

W lewo/w prawo:

* Film:Szybkie przewijanie do tytu
lub do przodu. Naciénij ten pr-
zycisk kilkakrotnie, aby zmieni¢
szybko$¢ wyszukiwania.

OK Zatwierdzanie wpisu lub wyboru.

41 Rozpoczynanie, wstrzymywanie

(Odtwarzaj/ lub wznawianie odtwarzania.

pauzuj)

| Zatrzymywanie odtwarzania.

1</ pl Przejécie do poprzedniej lub
nastepnej $ciezki, rozdziatu lub pliku.

SUBTITLE Wybdr jezyka napisow
dialogowych filmu.

AUDIO Wybdr jezyka lub kanatu dzwigku.

SYNC

DISC Wyswietlanie lub zamykanie
menu plyty.

&9 SCREEN Dopasowanie formatu obrazu

FIT do ekranu telewizora.

ZOOM Powigkszanie lub pomniejszanie
sceny lub obrazu.

REPEAT Wybdr lub wytaczenie trybu
powtarzania odtwarzania.

REPEAT A-B Utworzenie petli pomiedzy
dwoma punktami w obrebie
rozdziatu lub Sciezki albo
wytaczenie trybu powtarzania.

ANGLE Wybdr scen wideo nagranych

kamerami ustawionymi pod
réznymi katami.

= OPTIONS  Dostep do zaawansowanych opdiji
podczas odtwarzania plikéw wideo
i plikéw muttimedialnych (patrz
'Opdje wideo i zdjec' na st 11).

10 PL

Synchronizacja obrazu i dzwieku

Jesdli dzwigk nie jest zsynchronizowany z obrazem,
mozna opdzni¢ dzwiek w celu jego dopasowania
do obrazu.

Podczas odtwarzania filmu nacisnij i

przytrzymaj przycisk AUDIO SYNC.

L Zostanie wyswietlone menu
synchronizacji dzwigku.

2 Aby zsynchronizowad obraz z dzwigkiem,
nacisnij przycisk Przyciski nawigacji, a
nastepnie nacisnij przycisk OK.

E Uwaga

» Obraz i dzwigk mozna zsynchronizowac za
posrednictwem menu konfiguracji. W tym celu
naci$nij przycisk At (Menu gtéwne), a nastepnie
wybierz kolejno [Konfiguracji] > [Dzwigk] >
[Synch. dzw.].

Pliki danych

Zestaw kina domowego umozliwia odtwarzanie
zdje¢ oraz plikéw audio i wideo zawartych na
ptycie lub urzadzeniu pamieci masowej USB. Przed
odtworzeniem pliku sprawdz, czy jego format jest
obstugiwany przez zestaw kina domowego (patrz
'Formaty plikéw' na str. 17).

Odtwdérz pliki z ptyty lub urzadzenia pamieci

masowej USB.

2 Aby zatrzymad odtwarzanie, naci$nij przycisk

*  Aby wznowi¢ odtwarzanie filmu w
miejscu, w ktérym zostato zatrzymane,
nacisnij przycisk » Il

Napisy

Jesli dla filmu sa dostepne napisy dialogowe w kilku
jezykach, nalezy wybrac jezyk napiséw.

E Uwaga

* Nazwa pliku z napisami dialogowymi musi by¢
taka sama, jak nazwa pliku z filmem. Przykfad: Jesli
plik wideo ma nazwe , film.avi”, plik z napisami
dialogowymi nalezy nazwac , film.srt” lub , film.sub".
¢ Zestaw kina domowego obstuguje nastepujace
formaty plikéw: .srt, .sub, txt, .ssa, .ass, smi i
.sami. Jesli napisy dialogowe nie sa prawidtowo
wyswietlane, zmier zestaw znakdw.




Podczas odtwarzania filmu nacisnij przycisk
SUBTITLE, aby wybra¢ jezyk.

W przypadku filmu DivX jesli napisy nie sa
wySwietlane prawidtowo, wykonaj nastepujace
czynnosci, aby zmieni¢ zestaw znakdw.

N

Naciénij przycisk ¢ (Menu gtéwne).

Wybierz opcje [Konfiguracji], a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

Wybierz kolejno opcje [Preferen.] > [Napisy
DivX].

Wybierz zestaw znakdw, ktéry obstuguje napisy.

o U1 bW

Zestaw Jezyk
znakow
[Standardowy]  Angielski, albarski, dunski,

holenderski, firski, francuski,
gaelicki, niemiecki, wtoski,
kurdyjski (alfabet tacifski),
norweski, portugalski, hiszpanski,
szwedzki i turecki

[Cent. Eur.] Albanski, chorwacki, czeski,
holenderski, angielski, niemiecki,
wegierski, irlandzki, polski,
rumunski, stowacki, stowenski i
serbski

[Hebrajski] Angielski, wspétczesny hebrajski

[Cyrylica] Butgarski, biatoruski, angielski,
macedonski, motdawski, rosyjski,
serbski i ukrainski

[Grecki] Grecki

KodVOD DivX

Przed zakupem filmdw w formacie DivX'i
rozpoczeciem ich odtwarzania przy uzyciu zestawu
kina domowego nalezy na stronie www.divx.com
zarejestrowac zestaw za pomoca kodu DivXVOD.

1 Naciénij przycisk ¢ (Menu gléwne).
2 Wybierz opcje [Konfiguracii], a nastepnie
nacisnij przycisk OK.
3 Wybierz kolejno opcje [Ogélne] > [Kod
DivX(R) VOD].
9 Zostanie wyswietlony kod rejestragji
DivXVOD dla zestawu kina domowego.

Urzadzenia pamigci masowe;j
USB

Istnieje mozliwo$¢ odtwarzania zdjec, zawartosci

audio i filméw wideo zapisanych w urzadzeniu

pamieci masowej USB, takim jak odtwarzacz MP4

lub cyfrowy aparat fotograficzny.

Co jest potrzebne:

*  Urzadzenie pamieci masowej USB
sformatowane w systemie plikéw FAT oraz
zgodne ze standardem Mass Storage Class.

E Uwaga

* W przypadku korzystania z przedtuzacza USB,
koncentratora USB lub multiczytnika USB
urzadzenie pamieci masowej USB moze nie
zosta¢ rozpoznane.

Istnieje mozliwo$¢ podiaczenia kamery cyfrowej,
jesli do odtwarzania plikéw nie potrzebuje ona
specjalnego programu komputerowego.

Podfacz urzadzenie pamieci masowej do
zlacza «<=+ (USB) zestawu kina domowego.
2 Naciéni przycisk USB,
» Zostanie wyswietlona przegladarka
zawartosci.

3 Wybierz plik i nacisnij przycisk OK.
4 Aby sterowaé odtwarzaniem, uzyj przyciskéw

odtwarzania. (patrz 'Przyciski odtwarzania' na
str.10)

Opcje wideo i zdjec

Skorzystaj z zaawansowanych funkcji podczas
odtwarzania zdjec lub plikéw wideo z ptyty lub
urzadzenia pamieci masowej USB.

Opcje wideo

1 Naciénij przycisk := OPTIONS.
L Zostanie wyswietlone menu opgji wideo.
W zaleznosci od zrédta sygnatu wideo
niektdre opcje moga nie by¢ dostepne.
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2 Uzyj przyciskéw Przyciski nawigacji i OK, aby
wybrac i zmieni¢:

*  [Informacja]: Wyswietlanie informacji na
temat odtwarzania.

e [PBC]::Wiaczanie lub wytaczanie
nawigacji po menu zawartosci ptyt
VCD i SVCD z funkgcja sterowania
odtwarzaniem.

*  [Prop. obrazu]: Wybdr proporcji obrazu
odpowiadajacych ekranowi telewizora.

*  [Dzwiek]: Wybdr jezyka Sciezki
dzwiekowej filmu.

e [Napisy]: Wybdr jezyka napiséw
dialogowych filmu.

*  [Kat]:Wybdr scen wideo nagranych
kamerami ustawionymi pod réznymi
katami.

Opcje zdjec

1 Naciénij przycisk := OPTIONS.
2 Uzyj przyciskdw Przyciski nawigacji i OK, aby
wybrad i zmieni¢:
*  [Kolor]:Wiaczanie lub wyfaczanie trybu
koloru.
* [Podglad zdj.]: Wyswietlanie miniatur
zdjed.
3 Naciénij przycisk 14/ Pl, aby przej$¢ do
poprzedniej lub nastepnej strony podgladu.
4 Naciénij kolejno przyciski Przyciski nawigacji i
OK, aby wybrac zdjecie.

Pokaz slajdéw z muzyka

Jesli zdjecia i pliki dzwiekowe znajduja sig na tej
samej ptycie lub na tym samym urzadzeniu pamieci
masowej USB, mozna utworzy¢ pokaz slajdéw z
muzyka.

Wybierz utwdr, a nastepnie naciénij przycisk
OK.

Nacisnij przycisk © BACK, a nastepnie
przejdz do folderu zdjec.

Wybierz zdjecie, a nastepnie nacisnij przycisk
OK, aby rozpocza¢ pokaz slajdéw.

Naciénij przycisk B, aby zatrzymac pokaz
slajdow.

Ui A W N

Naciénij ponownie przycisk B, aby zatrzymac
odtwarzanie muzyki.

Radio

Stuchanie radia FM na zestawie kina domowego
oraz zapisywanie nawet 40 stacji radiowych.

E Uwaga

* Radio AM i radio cyfrowe nie jest obstugiwane.

* Jedli podczas instalacji tunera radiowego nie
zostanie wykryty sygnat stereo lub zostanie
wykrytych mniej niz pig¢ stacji, pojawi sie monit
0 ponowne zaprogramowanie stacji radiowych.

1 Roztéz antene FM znajdujaca sie z tytu
zestawu kina domowego i umies¢ ja z dala od
telewizora lub innych Zrédet promieniowania.

2 Naciéni przycisk RADIO.

L Jedli stacje radiowe zostaty juz
zaprogramowane, zostanie odtworzony
kanat, ktdrego stuchano jako ostatniego.

> Jedli nie zaprogramowano jeszcze
Zadnych stacji radiowych, na panelu
wyswietlacza pojawi sie komunikat
AUTO INSTALL...PRESS PLAY.
Nacisnij przycisk » 11

3 Uzyj pilota, aby stuchac stacji radiowych lub

zmieniac je.

Przycisk Czynnosc

Przyciski Wybdr zaprogramowanej stacji

numeryczne, radiowe;j.

1</ Pl

Przyciski W lewo/w prawo:Wyszukiwanie

nawigacji stacji radiowe.
W gdre/w dét Doldadne
dostrojenie czestotliwodci radiowe).

| Nacisnij, aby zatrzymac
programowanie stacji radiowych.
Naciénij i przytrzymaj, aby usunac
zaprogramowana stacje radiowa.

PROGRAM Recznie: Nacisnij raz, aby wiaczy¢

tryb programowania, a nastepnie
naciénij ponownie, aby zapisa¢
stacje radiowa w pamigci.

Automatycznie: Naciénij i
przytrzymaj przycisk przez

trzy sekundy, aby ponownie
zaprogramowac stacje radiowe.




Ustawienia dzwieku

W tej czesci opisano ustawienie optymalnego
dzwigku dla filmdéw i muzyki.

Tryb dzwigku

Mozna wybrac jeden z zaprogramowanych trybdw

dzwieku odpowiedni do odtwarzanego filmu lub

muzyki.

1 Nacisnij kilkakrotnie przycisk SOUND, aby
wybrac tryb dzwigku.

*  moVIE: Prawdziwie kinowe wrazenia
dzwiekowe, specjalnie ulepszone, aby
ogladanie filmow stato si¢ jeszcze
przyjemniejsze.

* muSlc: Odtworzenie oryginalnej
atmosfery miejsca, w ktérym muzyka
zostata nagrana — studia nagraniowego
badz koncertu.

*  gAmling Porywajace dzwieki, ktére
idealnie sprawdzaja sie¢ w przypadku
petnych akcji gier zrecznosciowych lub
glo$nych imprez.

* nEwS: Zoptymalizowany dzwiek mowy
i wyrazne brzmienie gtoséw — ustyszysz
kazde stowo.

* orlgInAL: Oryginalne brzmienie muzyki
i filmdéw bez dodatkowych efektéw
dzwigkowych.

Tryb dzwieku przestrzennego

Tryby dzwigku przestrzennego zapewniaja petnie

wrazen dzwiekowych.

1 Nacisnij kilkakrotnie przycisk SURR, aby
wybrac tryb dzwigku przestrzennego.

* Surround (mulL-cH): 5.1-kanatowy
dzwiek przestrzenny, najlepsze kinowe
wrazenia.

*  StErEo: Dwukanatowy dzwigk stereo.
Idealny do stuchania muzyki.

5 Zmiana ustawien

Ustawienia zostaty juz skonfigurowane w celu
zapewnienia najlepszego dziatania zestawu kina
domowego. Jesli nie ma powodu do zmiany
danego ustawienia, zalecamy pozostawienie
wartosci domysine;.

Uwaga

* Ustawienia wyswietlanego w kolorze szarym nie
mozna zmienic.

* Aby wrdci¢ do poprzedniego menu, nacisnij
przycisk D BACK. Aby zamkna¢ menu, nacisnij
przycisk ¢ (Menu gtéwne).

Ustawienia jezyka

Jezyk wyswietlany na ekranie

1 Nacisnij przycisk ¢ (Menu gtéwne).

2 Wybierz opcje [Konfiguracji], a nastepnie
naciénij przycisk OK.

3 Wybierz opcje [Ogodlne], a nastepnie nacisnij

przycisk OK.
*  [Jezyk menu]:Wybdr jezyka menu
ekranowego.

Wersja jezykowa ptyty

1 Naciénij przycisk ¢ (Menu gtéwne).
2 Wybierz opcje [Konfiguracji], a nastepnie
naciénij przycisk OK.
3 Wybierz opcje [Preferen.], a nastepnie
naciénij przycisk OK.
*  [Dzwiek]: Wybdr jezyka Sciezki
dzwiekowej ptyt.
*  [Napisy]: Wybdr jezyka napisdw
dialogowych ptyt.
*  [Menu plyty]: Wybdr jezyka menu piyt.

E Uwaga

¢ Jesli wéréd dostepnych jezykdw nie ma tego,
ktérego szukasz, wybierz z listy opcje [Inne]i
wprowadz czterocyfrowy kod jezyka podany na
koncu niniejszej instrukeji obstugi.

¢ Jedli wybrano jezyk, ktdry nie jest dostepny na
ptycie, zostanie wybrany domysiny jezyk ptyty.
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Ustawienia obrazu i wideo

1 Nacisnij przycisk & (Menu gtéwne).

2 Wybierz opcje [Konfiguracji], a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

3 Wybierz opcje [Wideo], a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

*  [System TV]:Wybdr formatu wideo
obstugiwanego przez telewizor.

* [Rodzaj TV]:Wybdr formatu obrazu
odpowiedniego do ekranu telewizora.

e [Ustaw. Scart]: Przefaczanie zfacza
SCART na obstuge filmdéw w jakosci RGB
lub CVBS.

*  [Ustaw. koloréw]: Wybdr animacji
pokazu slajdéw.

E Uwaga

Ustawienia kontroli
rodzicielskiej

* Zmieniajac ustawienia, dopilnuj, aby wybrac
opcje obstugiwane przez telewizor.

Hasto i zabezpieczenie rodzicielskie

1 Nacisnij przycisk ¢ (Menu gtéwne).
2 Wybierz opcje [Konfiguracji], a nastepnie
naciénij przycisk OK.
3 Wybierz opcje [Preferen.], a nastepnie
naciénij przycisk OK.
* [Hasto]: Ustawienie lub zmiana hasta
dostepu do funkgji kontroli rodzicielskiej.
Jesli nie masz lub nie pamietasz hasta,
wprowadz 0000.
* [Nadz. rodziciel.]: WWprowadzanie
wiekowego ograniczenia dostepu
dla odtwarzania filméw DVD z
zabezpieczeniem rodzicielskim. Aby
odtwarzaé ptyty z pominieciem
zabezpieczenia rodzicielskiego, wybierz
opcje [8 Od 181].

Ustawienia dzwieku

1 Nacisnij przycisk & (Menu gtéwne).

2 Wybierz opcje [Konfiguracji], a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

3 Wybierz opcje [Dzwigk], a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

*  [Tryb dzwigeku]:Wybdr
zaprogramowanego trybu dzwieku
pasujacego do filmu i muzyki.

*  [Tryb nocny]:Wybdr dzwigku cichego
lub o petnej dynamice.Tryb nocny
powoduje wyciszenie gtosnych dzwiekdw
i wzmocnienie cichych dzwiekdw, takich
jak mowa. Dotyczy tylko ptyt DVD
kodowanych w technologii Dolby Digital.

* [Tony wysokie]/[Tony niskie]: Zmiana
ustawienia wysokiej czestotliwosci (tony
wysokie) oraz niskiej czestotliwosci (basy)
zestawu kina domowego.
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Blokowanie ptyty

1 Naciénij przycisk ¢ (Menu gtéwne).
2 Wybierz opcje [Konfiguracji], a nastepnie
naciénij przycisk OK.
3 Wybierz opcje [Ogdlne], a nastepnie nacisnij
przycisk OK.
* [Blokada ptyty]: Blokada ptyty w celu
ograniczenia dostepu. W zestawie

kina domowego mozesz zablokowac
maksymalnie 20 ptyt.

Uwaga

* Aby odtworzy¢ zablokowana ptyte, wprowadz
hasto zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie, a nastepnie nacisnij przycisk OK.




Ustawienia wyswietlania

1 Naciénij przycisk ¢ (Menu gtéwne).
2 Wybierz opcje [Konfiguracji], a nastepnie
nacisnij przycisk OK.
3 Wybierz opcje [Preferen.], a nastepnie
nacisnij przycisk OK.
* [PBC]::Wiaczanie lub wylaczanie
nawigacji po menu zawartosci ptyt
VCD i SVCD z funkcja sterowania
odtwarzaniem.

Ustawienia oszczedzania energii

1 Nacisnij przycisk ¢ (Menu gtéwne).

2 Wybierz opcje [Konfiguracii], a nastepnie
naciénij przycisk OK.

3 Wybierz opcje [Ogolne], a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

*  [Wym. obrazu]: Ustawianie jasnosci
wyswietlacza na panelu przednim
zestawu kina domowego.

e [Wyl czasowy]: Przetaczanie zestawu
kina domowego w tryb gotowosci po
uptywie okreslonego czasu.

e [Tryb got. - auto]: Przetaczanie zestawu
kina domowego w tryb gotowosci po 30
minutach braku aktywnosci w trybie ptyty
lub USB.

Przywracanie ustawien
domysinych

1 Nacisnij przycisk & (Menu gtéwne).
2 Wybierz opcje [Konfiguracji], a nastepnie
naciénij przycisk OK.
3 Wybierz kolejno [Preferen.] > [Domysine], a
nastepnie nacisnij przycisk OK.
4 Wybierz opcje [OK], a nastepnie nacisnij
przycisk OK, aby potwierdzic.
> W zestawie kina domowego zostana
przywrdcone ustawienia domysine,
z wyjatkiem ustawien hasta, kontroli
rodzicielskiej i blokady ptyt.

6 Aktualizacja opro-
gramowania

Firma Philips stale ulepsza swoje produkty.
Aby korzystac z najlepszych funkgji i wsparcia
technicznego, nalezy zaktualizowacd zestaw
kina domowego przy uzyciu najnowszego
oprogramowania.

Poréwnaj biezaca wersje oprogramowania
zestawu z najnowsza wersja dostepna na stronie
internetowej www.philips.com/support. Jesli
biezaca wersja jest starsza niz najnowsza wersja
dostepna na stronie internetowej pomocy
technicznej firmy Philips, nalezy zaktualizowaé
zestaw kina domowego przy uzyciu najnowszego
oprogramowania.

Przestroga

* Nie instaluj wczesdniejszej wersji oprogramowania
niz wersja obecnie zainstalowana w urzadzeniu.
Firma Philips nie ponosi odpowiedzialnosci
za problemy spowodowane zainstalowaniem
wczesniejszej wersji oprogramowania.

Sprawdz wersje
oprogramowania

Sprawdz biezaca wersje oprogramowania

zainstalowanego w zestawie kina domowego.

1 Naciénij przycisk ¢ (Menu gtéwne).

2 Wybierz opcje [Konfiguracji], a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

3 Wybierz kolejno opcje [Preferen.] > [Info o
wersji].
9 Wyswietlona zostanie wersja

oprogramowania.
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Aktualizacja oprogramowania
przez port USB

Co jest potrzebne:

e Pamiec flash USB sformatowana w systemie
plikéw FAT z co najmniej 75 MB pamieci. Nie
nalezy korzysta¢ z dyskéw twardych USB.

*  Komputer z dostepem do Internetu.

e Archiwizator obstugujacy format plikéw ZIP

Krok 1: Pobieranie najnowszego
oprogramowania

1 Podtacz pamiec flash USB do komputera.

2w przegladarce internetowej przejdz do
adresu www.philips.com/support.

3 Na internetowej stronie pomocy technicznej
Philips wyszukaj swdj produkt i znajdz pozycje
Oprogramowanie i sterowniki.
> Plik aktualizacji jest dostepny w postaci

pliku ZIP

Zapisz pobrany plik w katalogu gtéwnym
pamieci flash USB.

5 = pomoca programu do archiwizagji
rozpakuj plik aktualizacji oprogramowania w
katalogu gtéwnym.

6 Odtacz pamied flash USB od komputera.

Krok 2:Aktualizacja oprogramowania

Przestroga

* Podczas trwania aktualizacji nie nalezy wytaczac
zestawu kina domowego ani odfaczaé pamieci
flash USB.

16 PL

Podtacz pamiec flash USB, na ktdrej znajduje
sie aktualizacja oprogramowania, do zestawu
kina domowego.

e Upewni sig, ze kieszer na ptyte jest
zamknigta i nie znajduje sie w niej ptyta.

Przefacz telewizor na zrédto odpowiednie dla

zestawu kina domowego.

Postepuj zgodnie z wyswietlanymi

instrukcjami, aby potwierdzi¢ aktualizacje.

% Po zakonczeniu zestaw kina domowego
automatycznie wylaczy sie i wiaczy
ponownie. Jesli to nie nastapi, odfacz
przewdd zasilajacy na kilka sekund, a
nastepnie podfacz go jeszcze raz.



7 Dane techniczne
produktu

E Uwaga

¢ Dane techniczne i wyglad zewnetrzny moga ulec
zmianie bez powiadomienia.

Kody regionow

Numer obstugiwanego regionu mozna znalez¢ z
tytu lub na spodzie zestawu kina domowego.

Kraj DVD

Europa, Wielka Brytania

Rejon Azji i Pacyfiku,
Tajwan, Korea

Ameryka tacinska

Australia, Nowa Zelandia

Rosja, Indie

Chiny

@)
e
@
&
&
@

CEIERENE YR

Formaty multimedialne

e DVD-Video, DVD+R/4+RW, DVD-R/-RW,
DVD+R/-R DL, CD-R/CD-RW, Audio CD,
Video CD/SVCD, pliki zdje¢, nosniki z plikami
w formatach MP3,WMA i DivX, pamigcé
masowa USB

Formaty plikéw

*  Audio:.mp3, .wma
*  Wideo: avi, divx, . mpg, .mpeg
*  Zdjecia jpg, jpeg

Wzmacniacz

*  Calkowita moc wyjsciowa: 300 W RMS (30%
THD)

*  Pasmo przenoszenia: 20 Hz—20 kHz / £3 dB

*  Odstep sygnatu od szumu: > 65 dB (CCIR) /
(poziom dzwigku A)

*  Czutod¢ wejsciowa:
e AUX:2V

Wideo

e System sygnatu: PAL / NTSC
e Zcze SCART: 100 mV

Audio

e Cyfrowe wejscie audio S/PDIF:
*  Koncentryczne: IEC 60958-3
*  Optyczne: TOSLINK
*  Czestotliwo$¢ prébkowania:
e MP3:32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz
* WMA: 44,1 kHz, 48 kHz
*  Stala szybkos$¢ kompresji:
. MP3:32-320 kb/s
* WMA: 128 b/s—192 kb/s

Radio

e Zakres strojenia:
e Europa/Rosja/Chiny: FM 87,5-108 MHz
(50 kHz);
* Rejon Az i Pacyfiku/Ameryka tacinska:
FM 87,5-108 MHz (50/100 kHz)
*  Odstep sygnatu od szumu: FM > 45 dB
*  Pasmo przenoszenia: FM 200 Hz-12,5 kHz /
+6 dB

USB

e Zgodnos¢: szybkie ztacze USB (2.0)

*  Obstugiwana klasa: klasa pamieci masowe;j
UsB (MSC)

e System plikéw: FAT16, FAT32
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Jednostka centralna

e Zasilanie:
e Europa/Chiny/Rosja/Indie: 220240V, 50 Hz
*  Ameryka tacinska/Rejon Azji i Pacyfiku:
110-240V, 50-60 Hz
e Pobdr mocy: 55 W
*  Pobdr mocy w trybie gotowosci: < 09 W
e Wymiary (S xW x D): 360 x 58 x 325 (mm)
*  Waga: 2,35 kg

Subwoofer

*  Moc wyjsciowa: 50 W RMS (30% THD)

*  Impedancja: 8 omdéw

¢ Przetworniki: niskotonowy 133 mm (5,25")

e Wymiary (SxW x G): 160 x 267,5 x 265 mm
*  Waga: 2,61 kg

Glosniki

Gtosnik centralny:

*  Moc wyjsciowa: 50 W RMS (30% THD)

*  Impedancja gtosnika: 4 omy

¢ Przetworniki: 1 niskotonowy 70 mm (2,75")
* Wymiary (SXxW x G): 84,5 x 89 x 89 mm
* Waga: 0,27 kg

Glosniki przednie/tylne:

*  Moc wyjéciowa: 4 x 50 W RMS (30% THD)
*  Impedancja gtosnika: 4 omy

*  Przetworniki: 1 niskotonowy 70 mm (2,75")
e Wymiary (SxW x G): 84,5 x 89 x 89 mm
* Waga: 0,25-0,29 kg/kazdy

Baterie do pilota zdalnego sterowania
*  2XxAAA-R03-15V

Laser

e Typ:laser pdtprzewodnikowy GaAlAs (CD)

e Diugosc fali: 645-665 nm (DVD), 770—
800 nm (CD)

*  Moc wyjsciowa: 6 mW (DVD), 7 mW (VCD/
CD)

¢ Dywergencja wiazki: 60°

8 Rozwiazywanie
problemow

I\ Ostrzezenie

* Ryzyko porazenia pradem. Nigdy nie zdejmuyj
obudowy urzadzenia.

Aby zachowaé waznos¢ gwarandji, nigdy nie prébuj
samodzielnie naprawia¢ urzadzenia.

W przypadku problemdw w trakcie korzystania

z produktu przed wezwaniem serwisu wykonaj
ponizsze czynnosci sprawdzajace. Jedli nadal nie
uda sie rozwiaza¢ problemu, pomoc techniczna
mozna uzyskac na stronie internetowej www.
philips.com/support.

Jednostka centralna

Zestaw kina domowego nie reaguje na nacisnigcia

przyciskow.

e Odfacz zestaw kina domowego od zasilania
na kilka minut, a nastepnie podtacz zestaw
ponownie.

Obraz

Brak obrazu.

*  Sprawdz, czy w telewizorze zostato wiaczone
odpowiednie wejscie dla zestawu kina
domowego.

e Jedli zdarza sie to podczas zmiany systemu
telewizyjnego, nacisnij przycisk 4, aby
otworzy¢ kieszen na plyte, a nastepnie
wybierz numer 439 na pilocie zdalnego
sterowania, aby przywrdci¢ domysiny system
telewizyjny.



Dzwiek

Brak dzwigku w glosnikach zestawu kina domowego.
Za pomocg przewodu audio potacz zestaw
kina domowego z telewizorem lub innym
urzadzeniem. (patrz 'Podtaczanie dzwieku z
telewizora i innych urzadzen' na str. 8)

*  Przywrd¢ ustawienia fabryczne zestawu kina
domowego (patrz 'Przywracanie ustawien
domyslnych' na str: 15), po czym wyfacz i
ponownie wiacz zestaw.

*  Zapomoca przycisku SOURCE w zestawie kina
domowego wybierz wiasciwe wejécie audio.

Znieksztatcony dzwigk lub echo.

e Jedli dzwiek z telewizora jest odtwarzany za
posrednictwem zestawu kina domowego,
upewnij sig, czy dzwigk z telewizora jest
wyciszony.

Dzwiek nie jest zsynchronizowany z obrazem.

* 1) Naciénij i przytrzymaj przycisk AUDIO
SYNC. 2) Przytrzymaj Przyciski nawigacji
przez pie¢ sekund, aby zsynchronizowac
dzwiek z obrazem.

Odtwarzanie

Nie mozna odtworzy¢ plyty.

e Wyczy$c piyte.

*  Upewni sig, ze zestaw kina domowego
obstuguje dany typ ptyty (patrz 'Formaty
multimedialne' na str: 17).

¢ Upewni sig, ze zestaw kina domowego
obstuguje kod regionu piyty.

* W przypadku ptyty DVD£RW lub DVD+£R
upewnij sig, ze piyta jest zamknieta.

Nie mozna odtworzy¢ pliku DivX.

*  Upewnij sig, ze plik DivX zostat zapisany
w formacie , kina domowego” przy uzyciu
kodeka DivX.

e Upewni sig, ze plik DivX jest kompletny.

Naplsy DivX nie sa prawidtowo wy$wietlane.
Upewnij sig, ze nazwa pliku z napisami jest
taka sama jak nazwa pliku z filmem (patrz
'Napisy' na str: 10).

*  Wybierz prawidtowy zestaw znakdw (patrz
'Napisy' na str: 10).

Nie mozna odczyta¢ zawartosci urzadzenia

pamieci masowej USB.

e Sprawdz czy format danych w urzadzeniu
pamieci masowej USB jest zgodny z
zestawem kina domowego.

*  Sprawdz, czy system plikéw w urzadzeniu
pamieci masowej USB jest obstugiwany przez
zestaw kina domowego.

Na ekranie telewizora pojawia si¢ napis ,,No

entry” (Brak pozycji) lub znak ,,x”.

*  Operagja jest niedostepna.

9 Uwaga

Ta sekcja zawiera uwagi prawne oraz informacje
dotyczace znakdw towarowych.

Prawa autorskie

Be responsible
Respect copyrights

W niniejszym produkcie zastosowano technologie
zabezpieczenia przed kopiowaniem, ktdra jest
chroniona amerykanskimi patentami oraz innymi
prawami dotyczacymi wiasnosci intelektualnej
firmy Rovi Corporation. Zabroniony jest demontaz
urzadzenia oraz inzynieria wsteczna (odtwarzanie
konstrukgji urzadzenia).

Informacje o prawach autorskich w
Wielkiej Brytanii

Nagrywanie i odtwarzanie materiatéw moze
wymagac¢ pozwolenia. Patrz: ustawa o prawie
autorskim (Copyright Act 1956) i ustawy
dotyczace ochrony wiasnosci przemystowe;j i
intelektualnej (The Performers Protection Acts —
1958-1972).

Bezpiecznik zasilania (dotyczy
tylko Wielkiej Brytanii)

Ta informacja dotyczy tylko produktéw z wtyczka
typu brytyjskiego.

Ten produkt jest wyposazony w zatwierdzong
wtyczke formowana. W przypadku wymiany
bezpiecznika nalezy uzy¢ takiego, ktdry:

*  spefnia wskazania podane na wtyczce,

*  jest zgodny z brytyjskim standardem BS 1362,
*  posiada znak zgodnosci ze standardami ASTA.
Skontaktuj sie ze sprzedawca w razie watpliwosci
zwiazanych z wyborem odpowiedniego
bezpiecznika.

Uwagal Aby zachowac zgodnos¢ z dyrektywa
zgodnosci elektromagnetycznej (2004/108/

WE), nie nalezy odfacza¢ wtyczki od przewodu
zasilajacego.
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Zgodnosc z przepisami

C€

Ten produkt spetnia wszystkie niezbedne
wymagania zwiazane z dyrektywa 2006/95/WE
(dyrektywa niskonapieciowa) oraz 2004/108/WE
(dyrektywa zgodnosci elektromagnetycznej).

Znaki towarowe

XIDOLBY
DIGITAL

Wyprodukowano na licencji firmy Dolby
Laboratories. ,,Dolby” oraz symbol podwdjnej
litery D sg znakami towarowymi firmy Dolby
Laboratories.
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DIVX

ULTRA

DivX ® DivX Ultra ¢, DivX Certified ® oraz inne
powiazane logo sa znakami towarowymi firmy
Rovi Corporation lub jej firm zaleznych i sg uzyte
na podstawie licengji.

Urzadzenie DivX Ultra ® Certified nalezy
zarejestrowad, aby ogladad filmy DivX ©

z zawartoscia pfatng i przy uzyciu funkcji
zaawansowanych.

INFORMACJE O FORMACIE OBRAZU

DIVX: DivX © jest cyfrowym formatem wideo
opracowanym przez firme DivX LLC, ktéra

jest firma zalezna firmy Rovi Corporation.To
urzadzenie jest oficjalnym produktem DivX
Certified ® ktdéry odtwarza format obrazu DivX.
Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje i pobrad
oprogramowanie do konwersji plikéw do formatu
DivX, wejdz na strone divx.com.

INFORMACJE O DIVXVIDEO-ON-DEMAND: To
urzadzenie DivX Certified © nalezy zarejestrowac,
aby odtwarza¢ zakupione filmy DivXVideo-On-
Demand (VOD). Aby uzyskac¢ kod rejestracj,
znajdz cze$¢ DivXVOD w menu konfiguracji
urzadzenia. Wigcej informacji na temat procesu
rejestrowania znajduje sie na stronie vod.divx.com.

CLASS 1
LASER PRODUCT
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Language Code

Abkhazian 6566
Afar 6565
Afrikaans 6570
Amharic 6577
Arabic 6582
Armenian 7289
Assamese 6583
Avestan 6569
Aymara 6589
Azerhaijani 6590
Bahasa Melayu 7783
Bashkir 6665
Belarusian 6669
Bengali 6678
Bihari 6672
Bislama 6673
Bokmal, Norwegian 7866
Bosanski 6683
Brezhoneg 6682
Bulgarian 6671
Burmese 7789
Castellano, Espafiol 6983
Catalan 6765
Chamorro 6772
Chechen 6769
Chewa; Chichewa; Nyanja 7889

i 9072
Chuang; Zhuang 9065
Church Slavic; Slavonic 6785
Chuvash 6786
Corsican 6779
aesky 6783
Dansk 6865
Deutsch 6869
Dzongkha 6890
English 6978
Esperanto 6979
Estonian 6984
Euskara 6985
JIEOE]; 6976
Faroese 7079
Francais 7082
Frysk 7089
Fijian 7074
Gaelic; Scottish Gaelic 7168
Gallegan 7176
Georgian 7565
Gikuyu; Kikuyu 7573
Guarani 7178
Gujarati 7185
Hausa 7265
Herero 7290
Hindi 7273
Hiri Motu 7279
Hrwatski 6779
Ido 7379
Interlingua (International)7365
Interlingue 7365
Inuktitut 7385

Inupiaq

Irish

islenska

Italiano

Ivrit

Japanese
Javanese
Kalaallisut
Kannada
Kashmiri

Kazakh
Kernewek
Khmer
Kinyarwanda
Kirghiz

Komi

Korean
Kuanyama; Kwanyama
Kurdish

Lao

Latina

Latvian
Letzeburgesch;
Limburgan; Limburger
Lingala
Lithuanian
Luxembourgish;
Macedonian
Malagasy

Magyar
Malayalam
Maltese

Manx

Maori

Marathi
Marshallese
Moldavian
Mongolian

Nauru

Navaho; Navajo
Ndebele, North
Ndebele, South
Ndonga
Nederlands
Nepali

Norsk

Northern Sami
North Ndebele
Norwegian Nynorsk;
Occitan; Provencal
Old Bulgarian; Old Slavonic
Oriya

Oromo
Ossetian; Ossetic
Pali

Panjabi

Persian

Polski

Portugués

7375
7165
7383
7384
7269
7465
7486
7576
7578
7583
7575
7587
7577
8287
7589
7586
7579
7574
7585
7679
7665
7686
7666
7673
7678
7684
7666
7775
7771
7285
7776
7784
7186
7773
7782
7772
7779
7778
7865
7886
7868
7882
7871
7876
7869
7879
8369
7868
7878
7967
6785
7982
7977
7983
8073
8065
7065
8076
8084

Pushto
Russian
Quechua
Raeto-Romance
Romanian
Rundi
Samoan
Sango
Sanskrit
Sardinian
Serbian
Shona
Shqip
Sindhi
Sinhalese
Slovensky
Slovenian
Somali
Sotho; Southern
South Ndebele
Sundanese
Suomi
Swahili
Swati
Svenska
Tagalog
Tahitian
Tajik
Tamil
Tatar
Telugu
Thai
Tibetan
Tigrinya
Tonga (Tonga Islands)
Tsonga
Tswana
Tirkce
Turkmen
Twi
Uighur
Ukrainian
Urdu
Uzbek
Vietnamese
Volapuk
Walloon
Welsh
Wolof
Xhosa
Yiddish
Yoruba
Zulu

8083
8285
8185
8277
8279
8278
8377
8371
8365
8367
8382
8378
838l
8368
8373
8373
8376
8379
8384
7882
8385
7073
8387
8383
8386
8476
8489
8471
8465
8484
8469
8472
6679
8473
8479
8483
8478
8482
8475
8487
8571
8575
8582
8590
8673
8679
8765
6789
8779
8872
8973
8979
9085
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